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Declaration of Conformity

1. Model Number: LS30, LS31, LS40, LS41

2. Name and address of the manufacturer's authorized representative in Europe Union:
Leitz ACCO Brands GmbH & CoKG, Siemensstrabe 64, 70469, Stuttgart, Germany

3. Name and address of the manufacturer's authorized representative in United Kingdom:
ACCO UK Limited, Oxford House, Oxford Road, Aylesbury HP218SZ, United Kingdom.

4. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Dr. Lake Zurich IL 60047 United States

5. Object of the declaration: Radio Headset
6. The object of the declaration described above is in conformity with:

2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS) - including (EU) 2015/863
UK Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

2014/53/EU  Radio Equipment Directive (RED)
UK Radio Equipment Regulations 2017

7. Where applicable, references to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in
relation to which conformity is declared:

. EN 62368-1:2014+AC:2015-02+AC:2015-05+AC:2015-11
Health & Safety (RE-D Article 3.1a): EN 62479: 2010

Health & Safety 6(1)(a): EN 62133:2013

EMC (RE-D Article 3.1b): EN 301 489-1 V2.2.0
EMC 6(1)(b): EN 301 489-17 V3.2.0

Radio Spectrum (RE-D Article 3.2):
Radio Spectrum 6(2):

EN 300328 vV2.1.1

8. Where applicable, the notified body (name and number), description of intervention and certificate: N/A

9. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to
operate as intended and covered by the EU declaration of conformity: N/A

10. Additional information: N/A

Signed for and on behalf of:
Place: PowerA Office | Woodinville, WA 98072 USA

Date of issue: 4/26/23

Signature: .
n Behalon

Name: Jason Biheller

Function: VP of Global Product Development
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Bwarapcku (BG)

[AEKNAPAUNA 3A CbOTBETCTBUE C M3UCKBAHUATA HA
1. MogenNo.: ...

wN

WMe 1 apec Ha yMbIHOMOLLEHMA OT NPOU3BOAMTENA NPEACTABUTEN HA

06eANHEHOTO KPancTeo: ...

3a HacToAWATa AieKNapaumA 3a CbOTBETCTBUE OTTOBOPHOCT HOCH

©QIMHCTBEHO NPOU3BOAUTENAT: ...

MpeamerT Ha AeknapaumaTa: ...

MpeAMETLT Ha AeKNapaumATa, KOMTO e ONK1CcaH No-rope, e B

CbOTBETCTBMEC: ...

Korato e 0 ce Ha CboTBETHUTE

XapPMOHM3MPaHN CTaHAAPTU MW NPENPATKY KbM TEXHUYECKUTE

cneunbrKaLymm, No OTHOLWEHME Ha KOUTO Ce AeKN1apupa CbOTBETCTBUETO: ...

KoraTo e npunoxumo, nme n Homep Ha HoTudmumMpaH opraH, onucanme Ha
o un fon

KoraTo e Npuoxmmo, onucaHmue Ha akcecoapy 1 KOMMOHEHTH,

BK/IKOUUTE/IHO COPTYep, KOMTO NO3BONABAT HA Pa/OYCTPOCTBOTO A3

paboTi No npegHasHaveHue: ...

10. [LonbaHuTeNHa HHbOPMaUus: ...

Moanuc 3a 1 OT UMETO Ha: ...

(mscTo v paTa Ha U3paBaHe): ...

(Mme, anbHoct) ( noanuc)
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Vime 1 agpec Ha yMbAHOMOLEHWA NPe/ACTaBuTeN Ha npoussoauTens 8 EC: ...

Dansk (DA)

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1. Model nr..

2. Fabrikantens navn og adresse pa Den Europaeiske Unions repreaesentant: ...

. Navn og adresse pé den britiske repraesentant, der er godkendt af
producenten: ...

. Denne overensstemmelseserklaring udstedes pa fabrikantens ansvar: ...

. Erklaeringens genstand: ...

. Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse
med: ...

. Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklaeres
overensstemmelse med: ...

. Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og nummer, beskrivelse
af aktiviteten og udstedt attesten Supplerende oplysninger: ...

. Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og komponenter, herunder
software, som far radioudstyret til at fungere efter hensigten: ...

10. Supplerende oplysninger:
Underskrevet for ogpé vegne af: ...
(sted og dato): ...

(navn, stilling) (underskrift): ...
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Eesti keel (ET)

VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Tootenumber: ...

2. ELiesindaja poolt tootja poolt volitatud nimi ja aadress

3. Uhendkuningriigi esindaja nimi ja aadress, mille on volitanud tootja:
4. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud valmistaja ainuvastutusel:|

5. Deklareeritav ese: ...

6. Eespool kirj ese on D

7. Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele
voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust
kinnitatakse: ...

8. Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat: ...

9. Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis vGimaldavad|
raadioseadmestikul digesti to6tada, kirjeldus: ...

10. Lisateave: ...
(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud
(véljaandmise kohtja kuupéev):
(nimi, ametinimetus) (allkiri): ...

&estina (CS)

PROHLASENI O SHODE

1. Model¢.: ...

2. Nazev a adresa vyrobce zmocnéného zastupce EU: ...

3. Jméno a adresa zastupce Spojeného kralovstvi, ktery je opravnén vyrobcem

4. Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce: ...

5. Predmét prohlaseni: ...

6. Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s: ...

7. Odkaz na pfislusné poutzité koordinacni normy nebo odkaz na technické
specifikace, které prohlasduji, Ze jsou v souladu s predpisy, pokud je to
vhodné: ...

8. Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu a Cislo, popis intervence a
osvédcent: ...

9. Kde je to vhodné, popis pfislusenstvi a komponentd, véetné softwaru, které
umoziiuji radiovému zafizeni fungovat, jak bylo zamysleno: ...

10. Dodate¢né informace: .
Podepsano za a jménem:
(misto a datum vydani
(jméno, funkce) (podpis;

Deutsch (DE)

KONFORMITATSERKLARUNG

N
<
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. Name und Anschrift des bevollméchtigten EU-Vertreters des Herstellers:Die
alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:...

. Name und Anschrift des vom Hersteller bevollmachtigten Vertreters im
Vereinigten Konigreich: ...

. Fir diese Konformitatserklarung ist allein der Hersteller verantwortlich:

. Gegenstand der Erklarung: ...

. Gegebenenfalls Angabe dereinschlagigen harmonisierten Normen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die
die Konformitéterklart wird: ...

. Gegebenenfalls Verweise auf die einschlagigen harmonisierten Normen oderf|
auf technische Spezifikationen, fiir die die Konformitét erklart wurde:

. Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten Stelle, Beschreibung
ihrer Mitwirkung und Bescheinigung Zusatzangaben: ...

. Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs und der Bestandteile,
einschlieRlich Software, die den bestimmungsgeméaRen Betrieb der
Funkanlagen erméglichen: ...

10.Zusatzangaben: ...

Unterzeichnet fiir und im Namen von: ...

(Ort und Datum der Ausstellung): ...

(Name, Funktion) (Unterschrift): ...
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eMnvikd (EL)

AHAQZH 2YMMOPOQIHE
1. ApBpdG Moviédou: ...
2. ‘Ovopa kat 5LEVBUVON TOU EEOUGLOSOTNHEVOL QVTUTPOOWIIOU TNG

Evpwnaikrig Evwong oo Tov KATAoKEVAOTH: ...

. Ovopa kat SLevBuvon Tou PPETAVOU EKIPOCWITOU TOU EXEL
£€0U0L080TNBEL A0 TOV KATAOKEVAOTH: ..

. H napovoa SiAwon cuppopdwong ekdiSeTal pe amokAeLoTkr euBUVn
TOU KATAGKEVAOTH: ...

. AVTIKELpEVO TG SHAWONG: ...

. To avwtépw NEPLYPadOHEVO QVTIKELpEVO TNG SHAwoNG eivan cupdwvo
ue:

7. Katd mepintwon, Pveio Twv OXETIKWY EVOPHOVIOHEVWY TIPOTUTIWY TOU
XPnotponoBnkay f Twv TEXVIKWV npodtaypadwv He BAon TIG onoieg
SnAwvetat n ouppSPPWON: ...

. Orou éxeL edpappoyr, 0 KOWOMoLHEVOG 0pyavIopos (ovopaoia,
aptBusg) mpaypatonoinoe (meptypadr g mapéuBaaong) KaL Xoprynoe
TO TUGTOMOLNTIKO: ..

. Orou éxet A, wv A Kaw e§apTnpdTwy,
oupnepthapBavopévou Tou AOYLOHIKOD, TTOU EMLTPENOUV OTOV
pasoeonmAop6 va Aettoupyel Onwg mpoBAEmeTaL: ...

10. SUPITANPWHATIKES TANPOPOPIES;: ...

Yroypadn yLa AoyapLaopd Kat €§ ovOpatog: ...
(témog kat npepopnvia ékdoong): ...
(6vopa, Béon) (uroypadr):
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English (EN)
DECLARATION OF CONFORMITY

2. Name and address of the manufacturer's authorized EU representative: ...

3. Name and address of the manufacturer's authorized UK representative: ...

4. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:....

5. Object of the declaration:...

6. The object of the declaration described above is in conformity with: ...

7. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or
references to the technical specifications in relation to which conformity is
declared: ...

8. Where applicable, notified body name and number, description of
intervention and certificate: ...

9. Where applicable, description of accessories and components, including
software, which allow the radio equipment to operate as intended: ...

10. Additional information: ...

Signed for and on behalf of: ...
(place and date of issue): ...
(name, function) (signature): ...

Hrvatski (HR)

IZJAVA O SUKLADNOSTI

1. Model br. :...

2. Ime i adresa predstavnika EU ovlastenih od strane proizvodaca: ...

3. Ime i adresa predstavnika Ujedinjenog Kraljevstva ovlastenog od strane
proizvodaca: ...

4. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca: ...

5. Predmet izjave:....

6. Gore opisan predmet izjave u skladu je s:...

7. Prema potrebi, referenca na relevantne kriterije koordinacije ili upucivanje
na tehnicke specifikacije koje su proglasene sukladnima:

8. Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis intervencije i potvrda o
ispitivanju: ...

9. Prema potrebi, Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljucujuci
softver, koji omogucuju normalan rad radijske opreme: ...

10. Dodatne informacije: ...
Potpisano zaiuime:...
(mjesto i datum izdavanja): ...
(ime, funkcija) (potpis): ...

Italiano (IT)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
1. Modello n
2. Nome e indirizzo del rappresentante dell'UE autorizzato dal produttore:

3. Nome e indirizzo del rappresentante britannico autorizzato dal
produttore:...
4. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita|
esclusiva del fabbricante
5. Oggetto della dichiarazion
6. L'oggetto della dichiarazione di cui sopra e conforme alla
7. Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate
o i riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali € dichiarata
la conformita:
8. Ove applicabile, nome dell’ente notificato e numero, descrizione
dellintervento e certificato: ...
9. Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti, incluso il
software, che permettono all’apparato radio di operare come previsto: .. |
10. Ulteriori informazioni: ...
Firmato in vece e per conto di:....
(luogo e data del rilascio): ...
(nome e cognome, funzione) (firma): ...

Espafiol (ES)

DECLARACION DE CONFORMIDAD
1. Nombre del Modelo:
2. El nombre y la direccién del representante de la UE autorizado por el

fabricante: ...

3. El nombre y la direccion del representante britanico autorizado por el
fabricante:

4. Esta declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad
del fabricante: ...

5. Objeto de la declaracion: ...

6. El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con: ...

7. Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relacion con las cuales se declara la
conformidad: ...

8. Cuando proceda, el nombre y nimero del organism notificado y certificado:

9. Cuando proceda, descripcion de los accesorios y componentes, incluido el
software, que permiten que el equipo radioeléctrico funcione como estaba
previsto: ...

10. Informacién adicional: ...

Firmado pory en nombre de:
(lugar y fecha de emision)
(nombre, cargo) (firma):

Frangais (FR)

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Référence produit: ...

2. Nom et adresse du représentant autorisé du fabricant aupres de I'Union
européenne: ...

3. Nom et adresse du représentant britannique autorisé par le fabricant: ...

4. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule r
du fabricant

5. Objet de la déclaration: ...

6. L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a:...

7. Le cas échéant, références aux normes harmonises applicables ou aux
spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

8. Le cas échéant, nom de I'autorité notifiée et numéro, description de
I'intervention et du certificat: ...

9. Le cas échéant, description des accessoires et composants, logiciels inclus,
permettant le bon fonctionnement de I’équipement radio: ...

10. Informations complémentaires: ...
Signé par et au nom de
(date et lieu d’établissement): ...
(nom, fonction) (signature): ...

Latvie3u valoda (LV)
ATBILSTIBAS DEKLARACIA

2. RaZotajs pilnvaro ES parstavja vardu un adresi: ...
3. Lielbritanijas parstavja vards un adrese, ko pilnvarojis razotaj
4. Siatbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibi
5. Deklaracijas priek$mets: ...
6.
7.

. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir saskara ar: ...
. Kur attiecinams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiem
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
8. Kur attiecinams, pilnvarotas iestades nosaukums un numurs, veiktas
darbibas apraksts un sertifikats: ...
9. Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot programmataru,
kas lauj radioiekartai darboties ka paredzéts, apraksts: ...
10. Papildu informacija: ...
Turpmak noradita varda parakstits: ...
(izdosanas vieta un datums): ...
(vards, uzvards, amats) (paraksts): ...




Lietuviu (LT)

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Malti (MT)

DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITA

Norsk (NO)

SAMSVARSERKLARING

1. Modelio Nr.. 1. ll-mudell Nru. 1. Modell nr:
2. Gamintojas jgaliotas ES atstovy pavadinimas ir adresas: ... 2. L-isem u l-indirizz tar-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur tal-UE: ... 2. Navn og adresse pa produsentens autoriserte EU-representant: ...
3. Pavadinimas ir adresas jgaliotasis gamintojas brity atstovas: ... 3. L-isem u l-indirizz tar-rapprezentant tar-Renju Unit awtorizzat mill- 3. Navn og adresse pé den britiske representanten godkjent av
4. Si atitikties deklaracija i¥duota tik gamintojo atsakomybe: manifattur: ... produsenten:...
5. Deklaracijos objektas: ... 4. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal- 4. Denne samsvarserkleaeringen er utstedt pa produsentens eneansvar:..
6. Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka: ... manifattur: ... 5. Erklaeringens gjenstand: ...
7. Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy 5. L-ghan tad-dikjarazzjoni:... 6. Erklaeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med: kapittel 2a.
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos: ... 6. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskrltta hawn fug huwa konformi:.
8. Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo 7. Fejn i i, referenzi ghall ds armonizzati rllevantl li ntuzaw, 7. Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte standardene
aprasymas ir sertifikatas: ... jew referenzi ghall- ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres
9. Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant programing jranga, kurios déka dikjarata konformita: ... samsvar med: ...
radijo jranga veikia kaip numatyta, aprasymas: ... 8. Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id- deskrizzjoni tal- 8. Hvor gjeldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer, beskrivelse av
10. Papildoma informacija: ... intervent u certifikat: ... intervensjon og sertifikat: ...
Uz ka ir kieno vardu pasiradyta: 9. Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-accessorji u |- komponenti, inkluz is- 9. Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og deler, inkludert programvare,
(i8davimo data ir vieta): ... software, li jippermettu t-taghmir tar-radju li jahdem kif int som tillater radioutstyret til & operere som forutsatt:....
(vardas ir pavarde, pareigos) (parasa 10. Informazzjoni addizzjonali: 10.Tilleggsopplysninger:
Iffirmat ghal u fisem: ... Undertegnet for og pa vegne av:...
(post u data tal-hrug): (sted og utstedelsesdato):
(isem, funzjoni) (firm; (navn, stilling) (underskrift]
Magyar (HU) Nederlands (NL) Polski (PL)
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI

1. Készulék tipus: ...

2. Agyarto felhatalmazza az EU képviselGjének nevét és cimé

3. Agyarto altal felhatalmazott brit képvisel6 neve és cime:

4. E megfeleloségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelosségére kerdil
kibocsatésra: ...

5. Anyilatkozat targya: ...

6. E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van:
7. direktivékban yi Ahol a vonatkozd
harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a miiszaki elGirasokra,

amelyekkel kapcsolatban a megfelelGséget kinyilatkoztatjak: ...

8. Nyilatkozatok Ahol alkalmazhato, a bejelentett testiilet neve és szdma, a
beavatkozas és a tanusitvany leirasa: ...

9. Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirdsat, beleértve a
szoftvert, amely lehet6vé teszi, hogy a radio- berendezés a szandékolt
maodon miikodjon:

10. Kiegészitd informaci
nevében aldirva: ...
(kibocsatas helye és kelte):
(név, beosztas) (aldiras): .

1. Model nr.:...
2. Naam en adres van de door de fabrikant gemachtigde EU-
vertegenwoordiger:

3. Naam en adres van de door de fabrikant gemachtigde vertegenwoordiger
van het Verenigd Koninkrijk:

4. Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant: ...

5. Voorwerp van de verklaring: ...

6. Het hierboven beschreven voorwerp is conform: ...

7. Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste relevante
geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties waarop
de conformiteitsverklaring betrekking heeft: ...

8. Indien van toepassing, aangemelde instantie naam en nummer, beschrijving
van de werkzaamheden en certificaat: ...

9. Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en onderdelen, met

inbegrip van software, die het mogelijk maken dat de radioapparatuur
functioneert zoals bedoeld: ...

10. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens: ...
(plaats en datum van afgifte|
(naam, functie) (handtekening]

1. Nazwa modelu:....

2. Nazwa i adres przedstawiciela UE upowaznionego przez producenta: ...

3. Nazwa i adres przedstawiciela Wielkiej Brytanii autoryzowanego przez
producenta:...

4. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta: ...

5. Przedmiot deklaracji: ...

6. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z: ...

7. Jezeli stosowne, odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do
ktorych  deklarowana jest zgodnosc: ...

8. Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyﬂkowanej oraz numer, opis
interwencji oraz certyfikat: ...

9. Jezeli stosowne, opis akcesoriow oraz komponentéw, wiaczajac
oprogramowanie, ktére pozwalaja na zgodng z przeznaczeniem prace
sprzetu radiowego:

10. Dodatkowe informacje
Podpisano w imieniu
(miejsce i data wydania): ...
(nazwisko, stanowisko) (podpis): ...

Portugués (PT)

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Modelo Ne:...

O fabricante autoriza o nome e enderego do representante da UE:....

Nome e enderego do representante britanico autorizado pelo fabricante:

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva

responsabilidade do fabricante

Objeto da declaragdo: ...

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com: ...

. Quando aplicavel, referéncias as relevantes normas harmonizadas utilizadas
ou referéncias as especificagdes técnicas em relagdo as quais é declarada a
conformidade: ...

. Quando aplicével, nome e niimero do organismo notificado, descrigdo da
intervengdo e certificado: ...

. Quando aplicével, a descrigdo de acessérios e componentes, incluindo
software, que permitem que o equipamento de radio funcione da forma
prevista: ...

10. Informag@des adicionais: ...

Assinado por e em nome de: ...
(local e data da emiss&o):
(nome, cargo) (assinatura

=
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Slovencina (SK)

VYHLASENIE O ZHODE

1. Cislo modelu: ...

2. Nazov a adresa vyrobcu opravneného zastupcu EU: ...

3. Nazov a adresa zastupcu Spojeného kralovstva povoleného vyrobcom:

4. Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

5. Predmet vyhldsenia:..

6. Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so: ...

7. V pripade potreby uvedte odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje
zhoda: ...

8. vyhlaseniach v pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis intervencie
a certifikat: ..

9. V pripade potreby, popis prislusenstva a komponentov, vratane softvéru,

Suomi (FI)

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Malli nro: ...

2. Valmistajan valtuuttaman EU: n edustajan nimi ja osoite :

3. Valmistajan valtuuttaman brittildisen edustajan nimi ja osolt H

4. Tami vaatimustenmukai: Itus on annettu i \
yksinomaisella vastuulla

5. Vakuutuksen kohde: ...

6. Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten mukainen: ...

7. Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden
perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: ...

8. Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero, toimenpiteen kuvaus ja
todistus: ...

ktory zabezpecuje prevadzku radiového zariadenia podla p 1
10. Dodatocné informécie: ...

Podpisané za a v mene:...

(miesto a ddtum vydania): ...

(meno, funkcia) (podpis): ...

9. Tarvittaessa, kuvaus niista lisdlaitteista ja osista, myos ohjelmistoista,
jotka mahdollistavat radiolaitteen kayttétarkoituksen mukaisen kayton:..
10. Lisatietoja: ...
Puolesta allekirjoittan
(antamispaikka ja - palvamaara) "
(nimi, tehtév) (allekirjoitus):

Roména (RO)

DECLARATIE DE CONFORMITATE

1. Numar model: ...

. Numele si adresa reprezentantului UE autorizat de producator:....

. Numele si adresa reprezentantului britanic autorizat de producator: ...

. Aceasta declaratie de conformitate este eliberata pe propria raspundere a

producatorului:

. Obiectul declaratiei: ...

. Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu:

Unde este valabil, se face referinta la standardele armonizate relevante care|

au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ la care este declarata

conformitatea: ...

. Unde este valabil, numele si numarul organismului notificat, descrierea

interventiei si certificatul: ...

9. Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a componentelor, inclusiv
software, care permit echipamentului radio sa functioneze asa cum a fost
destinat:

10. Informatii suplimentare: ...
Semnat pentru si din partea:....
(locatia si data public:
(nume, functie)(semnatur]

EITEN)

own

N

o

Slovens¢ina (SL)

IZJAVA O SKLADNOSTI
1. Oznaka modela:...

Svenska (SV)

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Modellnr:...

2. Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika EU: ... 2. Namn och adress till den féretradare som &r auktoriserad av tillverkaren:
3. Ime in naslov predstavnika Zdruzenega kraljestva, ki ga je pooblastil
proizvajalec:... 3. Namn och adress till den brittiska representanten som godkants av
4. Taizjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca: tillverkaren
5. Predmet izjave:... 4. Denna forsdkran om Sverensstaimmelse utfardas pé tillverkarens eget
6. Predmet navedene izjave je v skladu z:... ansva
7. Kjer je to ustrezno, napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila 5. Foremal for forsakran: ...
na tehnicne specifikacije v zvezi za katere je deklarirana skladnost: ... 6. Foremalet for férsakran ovan dverensstimmer med: ...
8. Kjer je to ustrezno, obvescen naziv telesa in Stevilka, opis intervencije in 7. ltillimpliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder]|
certifikat: ... som anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka
9. Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in vkljuéno s progt 0 overensstammelsen forsakras: ...
opremo, ki omogoca namenjeno delovanje radijski opremi:.... 8. ltillimpliga fall: Det anmala organet, namn och nummer, beskrivning av
10. Dodatne informacije: ... &tgarden och utfardat intyget: ...
Podpisano za in vimenu:... 9. Deklarationer] I tillampliga fall, en beskrivning av tillbehér och

(kraj in datum izdaje): ..
(ime, naziv) (podpis): ...

komponenter, inklusive programvara, som gér det mojligt for
radioutrustningen att fungera som avsett: ...
10. Ytterligare information:

(namn, befattning) (namnteckning): ...




